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1 Καὶ
และ
G2532

εἰσῆλθεν
เสด็จเขา้
G1525

πάλιν
อีกครัง้
G3825

εἰς
ไป–ใน
G1519

[τὴν]
–
G3588

συναγωγήν,
ธรรมศาลา
G4864

καὶ
แล้ว
G2532

ἦν
มี
G1510

ἐκεῖ
ท่ี–นัน่
G1563

ἄνθρωπος,
คน–หนึ่ง
G0444

ἐξηραμμένην
ลีบ
G3583

ἔχων
มี
G2192

τὴν
–
G3588

χεῖρα,
มอื
G5495

และพระองค์ได้เสด็จเขา้ไปในธรรมศาลาอีก และท่ีนัน่มชีายคนหนึ่งซึ่งมมีอืขา้งหนึ่งลีบ

2 καὶ
แล้ว
G2532

παρετήρουν
จบัตาดู
G3906

αὐτὸν,
พระองค์
G0846

εἰ
วา่
G1487

τοῖς
ใน–วนั
G3588

σάββασιν
สะบาโต
G4521

θεραπεύσει
จะทรงรกัษา
G2323

αὐτόν,
เขา
G0846

ἵνα
เพื่อ
G2443

κατηγορήσωσιν
จะกล่าวโทษ
G2723

αὐτοῦ.
พระองค์
G0846

และพวกเขาคอยดพูระองค์วา่ พระองค์จะรกัษาเขาใหห้ายในวนัสะบาโตหรอืไม ่เพื่อพวกเขาจะหาเหตฟุอ้งพระองค์ได้

3 καὶ
แล้ว
G2532

λέγει
ตรสั
G3004

τῷ
แก่
G3588

ἀνθρώπῳ
คน
G0444

τῷ
–
G3588

τὴν
–
G3588

«χεῖρα
มอื
G5495

ἔχοντι»�
มี
G2192

ξηράν,
ลีบ
G3584

Ἔγειρε
จงลกุขึ้น
G1453

εἰς
มา–ตรง
G1519

τὸ
–
G3588

μέσον.
กลาง
G3319

และพระองค์ตรสักับคนซึ่งมมีอืลีบนัน้วา่ �มายนืขา้งหน้าเถิด�

4 καὶ
แล้ว
G2532

λέγει
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวกเขา
G0846

Ἔξεστιν
อนุญาต
G1832

τοῖς
ใน–วนั
G3588

σάββασιν
สะบาโต
G4521

ἀγαθὸν¦ποιῆσαι,
ทำา–ดี
G0015

ἢ
หรอื
G2228

κακοποιῆσαι?
ทำา–ชัว่
G2554

ψυχὴν
ชวีติ
G5590

σῶσαι,
ชว่ยใหร้อด
G4982

ἢ
หรอื
G2228

ἀποκτεῖναι?
ฆา่
G0615

οἱ
–
G3588

δὲ
แต่
G1161

ἐσιώπων.
พวกเขา–เงียบ
G4623

และพระองค์ตรสัแก่คนทัง้หลายวา่ �ในวนัสะบาโตทัง้หลายเป็นการถกูต้องตามพระราชบญัญัติหรอืไมท่ี่จะทำาการดี หรอืท่ีจะทำาการชัว่รา้ย 
ท่ีจะชว่ยชวีติ หรอืท่ีจะฆา่เสยี� แต่พวกเขาก็นิ่งอยู่

5 καὶ
แล้ว
G2532

περιβλεψάμενος
ทอดพระเนตร–รอบ
G4017

αὐτοὺς
พวกเขา
G0846

μετ’
ด้วย
G3326

ὀργῆς,
พระพโิรธ
G3709

συλλυπούμενος
ทรงเศรา้พระทัย
G4818

ἐπὶ
เก่ียวกับ
G1909

τῇ
–
G3588

πωρώσει
ความแขง็กระด้าง
G4457

τῆς
แหง่
G3588

καρδίας
ใจ
G2588

αὐτῶν,
ของ–พวกเขา
G0846

λέγει
ตรสั
G3004

τῷ
แก่
G3588

ἀνθρώπῳ,
คน–นัน้
G0444

Ἔκτεινον
จงยื่น
G1614

τὴν
–
G3588

χεῖρα
มอื
G5495

(σου).
ของ–เจา้
G4771

καὶ
แล้ว
G2532

ἐξέτεινεν,
เขา–ยื่นออก
G1614

καὶ
แล้ว
G2532

ἀπεκατεστάθη
หาย–เป็น–ปกติ
G0600

ἡ
–
G3588

χεὶρ
มอื
G5495

αὐτοῦ.
ของ–เขา
G0846
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และเมื่อพระองค์ทอดพระเนตรดพูวกเขารอบ ๆ ด้วยความโกรธ โดยมพีระทัยเป็นทกุขเ์พราะเหตคุวามแขง็กระด้างแหง่ใจของพวกเขา 
พระองค์ตรสักับชายคนนัน้วา่ �จงเหยยีดมอืของท่านออกเถิด� และเขาก็เหยยีดมอืนัน้ออก 
และมอืของเขาก็หายเป็นปกติเหมอืนกับมอือีกขา้งหนึ่ง

6 καὶ
แล้ว
G2532

ἐξελθόντες,
ออกไป
G1831

οἱ
–
G3588

Φαρισαῖοι
ฟารสิี
G5330

εὐθὺς
ทันที
G2112

μετὰ
กับ
G3326

τῶν
–
G3588

Ἡρῳδιανῶν
พวก–เฮโรเดียน
G2265

συμβούλιον
ปรกึษา
G4824

ἐδίδουν
หารอื
G1325

κατ’
ต่อ
G2596

αὐτοῦ,
พระองค์
G0846

ὅπως
เพื่อ–จะ
G3704

αὐτὸν
พระองค์
G0846

ἀπολέσωσιν.
ทำาลาย
G0622

และพวกฟารสิจีงึออกไป และในทันใดนัน้ได้ปรกึษากับพวกเฮโรดเรื่องพระองค์วา่ พวกเขาจะทำาลายพระองค์ได้อยา่งไร

7 Καὶ
แล้ว
G2532

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς,
พระเยซู
G2424

μετὰ
กับ
G3326

τῶν
–
G3588

μαθητῶν
สาวก
G3101

αὐτοῦ,
ของ–พระองค์
G0846

ἀνεχώρησεν
ถอยไป
G0402

πρὸς
ยงั
G4314

τὴν
–
G3588

θάλασσαν;
ทะเล
G2281

καὶ
แล้ว
G2532

πολὺ
มาก
G4183

πλῆθος
ฝูงชน
G4128

ἀπὸ
จาก
G0575

τῆς
–
G3588

Γαλιλαίας
กาลิลี
G1056

ἠκολούθησεν,
ติดตาม
G0190

καὶ
แล้ว
G2532

ἀπὸ
จาก
G0575

τῆς
–
G3588

Ἰουδαίας,
ยูเดีย
G2449

แต่พระเยซูทรงปลีกตัวออกไป พรอ้มกับพวกสาวกของพระองค์ ไปยงัทะเล และประชาชนเป็นอันมากจากแควน้กาลิลีได้ตามพระองค์ไป 
และจากแควน้ยูเดีย

8 καὶ
แล้ว
G2532

ἀπὸ
จาก
G0575

Ἱεροσολύμων,
เยรูซาเล็ม
G2414

καὶ
แล้ว
G2532

ἀπὸ
จาก
G0575

τῆς
–
G3588

Ἰδουμαίας,
อิดเูมยี
G2401

καὶ
แล้ว
G2532

πέραν
ฝ่ัง–โน้น
G4008

τοῦ
–
G3588

Ἰορδάνου,
แมน่้ำ าจอรแ์ดน
G2446

καὶ
แล้ว
G2532

περὶ
แถว
G4012

Τύρον
เมอืง–ไทระ
G5184

καὶ
แล้ว
G2532

Σιδῶνα.
เมอืง–ไซดอน
G4605

πλῆθος
ฝูงชน
G4128

πολύ,
มากมาย
G4183

ἀκούοντες
ได้ยนิ
G0191

ὅσα
สิง่–ท่ี
G3745

ἐποίει,
ทรงทำา
G4160

ἦλθον
มา
G2064

πρὸς
หา
G4314

αὐτόν.
พระองค์
G0846

และจากกรุงเยรูซาเล็ม และจากแควน้เอโดม และจากฟากแมน่้ำ าจอรแ์ดนขา้งโน้น และพวกเขาจากแควน้เมอืงไทระและเมอืงไซดอน 
ประชาชนเป็นอันมาก เมื่อพวกเขาได้ยนิถึงบรรดาสิง่ยิง่ใหญ่ท่ีพระองค์ทรงกระทำานัน้ ก็มาหาพระองค์

9 καὶ
แล้ว
G2532

εἶπεν
ตรสั
G3004

τοῖς
แก่
G3588

μαθηταῖς
สาวก
G3101

αὐτοῦ,
ของ–พระองค์
G0846

ἵνα
เพื่อ
G2443

πλοιάριον
เรอื–เล็ก
G4142

προσκαρτερῇ
เตรยีม–พรอ้ม
G4342

αὐτῷ,
สำาหรบั–พระองค์
G0846

διὰ
เพราะ
G1223

τὸν
–
G3588

ὄχλον,
ฝูงชน
G3793

ἵνα
เพื่อ
G2443

μὴ
จะ–ไม่
G3361

θλίβωσιν
เบยีดเสยีด
G2346

αὐτόν.
พระองค์
G0846

และพระองค์ตรสักับพวกสาวกของพระองค์วา่ ใหเ้อาเรอืเล็กมาคอยรบัพระองค์ เพราะเหตปุระชาชน เกรงวา่พวกเขาจะเบยีดเสยีดพระองค์

10 πολλοὺς
คน–มาก
G4183

γὰρ
–
G1063

ἐθεράπευσεν,
ทรงรกัษาใหห้าย
G2323

ὥστε
จนกระทัง่
G5620

ἐπιπίπτειν
เบยีดเขา้มา
G1968

αὐτῷ,
พระองค์
G0846

ἵνα
เพื่อ
G2443

αὐτοῦ
พระองค์
G0846

ἅψωνται,
แตะต้อง
G0680

ὅσοι
ทกุ–คน–ท่ี
G3745

εἶχον
มี
G2192

μάστιγας;
โรค–ภัย
G3148

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1831.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5330.htm
https://biblehub.com/greek/2112.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2265.htm
https://biblehub.com/greek/4824.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/2596.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3704.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/622.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/402.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2281.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/4128.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1056.htm
https://biblehub.com/greek/190.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2449.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/2414.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2401.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4008.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2446.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4012.htm
https://biblehub.com/greek/5184.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4605.htm
https://biblehub.com/greek/4128.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/3745.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/4314.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/4142.htm
https://biblehub.com/greek/4342.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/2346.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/2323.htm
https://biblehub.com/greek/5620.htm
https://biblehub.com/greek/1968.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/680.htm
https://biblehub.com/greek/3745.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/3148.htm


ด้วยวา่พระองค์ได้ทรงรกัษาคนเป็นอันมากใหห้ายแล้ว จนถึงขนาดท่ีพวกเขาเบยีดเสยีดพระองค์เพื่อท่ีจะถกูต้องพระองค์ ทกุคนท่ีเป็นโรคต่าง 
ๆ

11 καὶ
แล้ว
G2532

τὰ
–
G3588

πνεύματα
วญิญาณ
G4151

τὰ
–
G3588

ἀκάθαρτα,
โสโครก
G0169

ὅταν
เมื่อใด–ท่ี
G3752

αὐτὸν
พระองค์
G0846

ἐθεώρουν,
เหน็
G2334

προσέπιπτον
หมอบลง
G4363

αὐτῷ,
ต่อ–พระองค์
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

ἔκραζον,
รอ้ง
G2896

λέγοντα,
กล่าววา่
G3004

ὅτι
–
G3754

Σὺ
ท่าน
G4771

εἶ
เป็น
G1510

ὁ
–
G3588

Υἱὸς
พระบุตร
G5207

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ.
พระเจา้
G2316

และพวกผโีสโครก เมื่อพวกมนัได้เหน็พระองค์ ก็ได้หมอบลงต่อพระพกัตรพ์ระองค์ และรอ้งออก โดยทลูวา่ 
�พระองค์ทรงเป็นพระบุตรของพระเจา้�

12 καὶ
แล้ว
G2532

πολλὰ
อยา่ง–แรง
G4183

ἐπετίμα
ทรงหา้ม
G2008

αὐτοῖς,
พวกมนั
G0846

ἵνα
เพื่อ
G2443

μὴ
จะ–ไม่
G3361

αὐτὸν
พระองค์
G0846

φανερὸν
เปิดเผย
G5318

ποιήσωσιν.
ให–้เป็น–ท่ีรู ้
G4160

และพระองค์จงึทรงกำาชบัพวกมนัอยา่งแขง็ขนัวา่ พวกมนัไมค่วรเปิดเผยวา่พระองค์ทรงเป็นผูใ้ด

13 Καὶ
แล้ว
G2532

ἀναβαίνει
เสด็จขึ้น
G0305

εἰς
ไป–บน
G1519

τὸ
–
G3588

ὄρος,
ภเูขา
G3735

καὶ
แล้ว
G2532

προσκαλεῖται
ทรงเรยีก
G4341

οὓς
ผู–้ท่ี
G3739

ἤθελεν
ทรงประสงค์
G2309

αὐτός;
พระองค์–เอง
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

ἀπῆλθον
พวกเขา–มา
G0565

πρὸς
หา
G4314

αὐτόν.
พระองค์
G0846

และพระองค์เสด็จขึ้นไปในภเูขาลกูหนึ่ง และเรยีกคนเหล่านัน้ท่ีพระองค์พอพระทัยใหม้าหาพระองค์ และพวกเขาได้มาหาพระองค์

14 καὶ
แล้ว
G2532

ἐποίησεν
ทรงแต่งตัง้
G4160

δώδεκα
สบิ–สอง
G1427

[οὓς,
ผู–้ท่ี
G3739

καὶ
แล้ว
G2532

ἀποστόλους
อัครทตู
G0652

ὠνόμασεν],
ทรงเรยีก
G3687

ἵνα
เพื่อ
G2443

ὦσιν
จะ–อยู่
G1510

μετ’
กับ
G3326

αὐτοῦ,
พระองค์
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

ἵνα
เพื่อ
G2443

ἀποστέλλῃ
จะ–สง่
G0649

αὐτοὺς
พวกเขา
G0846

κηρύσσειν,
ประกาศ
G2784

และพระองค์ทรงตัง้สบิสองคนไว ้เพื่อพวกเขาจะอยูกั่บพระองค์ และเพื่อพระองค์จะทรงสง่พวกเขาออกไปเพื่อประกาศ

15 καὶ
แล้ว
G2532

ἔχειν
มี
G2192

ἐξουσίαν
สทิธอิำานาจ
G1849

ἐκβάλλειν
ขบั–ออก
G1544

τὰ
–
G3588

δαιμόνια.
ผี
G1140

และเพื่อมอีำานาจท่ีจะรกัษาความเจบ็ปว่ยทัง้หลายใหห้าย และเพื่อจะขบัพวกผอีอกได้

16 καὶ
แล้ว
G2532

ἐποίησεν
ทรงแต่งตัง้
G4160

τοὺς
–
G3588

δώδεκα;
สบิ–สอง
G1427

καὶ
แล้ว
G2532

ἐπέθηκεν
ประทาน–ชื่อ
G2007

ὄνομα
ชื่อ
G3686

τῷ
แก่
G3588

Σίμωνι:
ซโีมน
G4613

Πέτρον;
เปโตร
G4074

และซโีมนนัน้ พระองค์ประทานนามสกลุวา่เปโตร

17 καὶ
แล้ว
G2532

Ἰάκωβον
ยากอบ
G2385

τὸν
–
G3588

τοῦ
บุตร
G3588

Ζεβεδαίου,
เศเบดี
G2199

καὶ
แล้ว
G2532

Ἰωάννην
ยอหน์
G2491

τὸν
–
G3588

ἀδελφὸν
น้องชาย
G0080

τοῦ
–
G3588

Ἰακώβου;
ยากอบ
G2385

καὶ
แล้ว
G2532

ἐπέθηκεν
ประทาน–ชื่อ
G2007

αὐτοῖς
พวกเขา
G0846

ὀνόματα
ชื่อ
G3686

Βοανηργές,
โบอาเนอเกส
G0993

ὅ
ซึ่ง
G3739

ἐστιν,
คือ
G1510

Υἱοὶ
บุตร
G5207

Βροντῆς;
ฟา้รอ้ง
G1027

และยากอบบุตรชายของเศเบดี กับยอหน์น้องชายของยากอบ และพระองค์ประทานนามสกลุแก่เขาทัง้สองวา่ โบอานเอรเกส แปลวา่ 
บุตรทัง้หลายแหง่ฟา้รอ้ง
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18 καὶ
แล้ว
G2532

Ἀνδρέαν,
อันดรูว์
G0406

καὶ
แล้ว
G2532

Φίλιππον,
ฟลิีป
G5376

καὶ
แล้ว
G2532

Βαρθολομαῖον,
บารโธโลมวิ
G0918

καὶ
แล้ว
G2532

Μαθθαῖον,
มทัธวิ
G3156

καὶ
แล้ว
G2532

Θωμᾶν,
โธมสั
G2381

καὶ
แล้ว
G2532

Ἰάκωβον
ยากอบ
G2385

τὸν
–
G3588

τοῦ
บุตร
G3588

Ἁλφαίου,
อัลเฟอัส
G0256

καὶ
แล้ว
G2532

Θαδδαῖον,
ธดัเดอัส
G2280

καὶ
แล้ว
G2532

Σίμωνα
ซโีมน
G4613

τὸν
–
G3588

Καναναῖον,
ชาว–คานาอัน
G2581

และอันดรูว ์และฟลิีป และบารโธโลมวิ และมทัธวิ และโธมสั และยากอบบุตรชายของอัลเฟอัส และธดัเดอัส และซโีมนคนคานาอัน

19 καὶ
แล้ว
G2532

Ἰούδαν
ยูดาส
G2455

Ἰσκαριώθ,
อิสคารโิอท
G2469

ὃς
ผู–้ซึ่ง
G3739

καὶ
ยงั
G2532

παρέδωκεν
ทรยศ
G3860

αὐτόν.
พระองค์
G0846

และยูดาสอิสคารโิอท ซึ่งได้ทรยศพระองค์ด้วย และพระองค์กับพวกสาวกได้เขา้ไปในบา้นหลังหนึ่ง

20 Καὶ
แล้ว
G2532

ἔρχεται
เสด็จมา
G2064

εἰς
ยงั
G1519

οἶκον,
บา้น
G3624

καὶ
แล้ว
G2532

συνέρχεται
มา–ชุมนุม
G4905

πάλιν
อีก
G3825

ὁ
–
G3588

ὄχλος,
ฝูงชน
G3793

ὥστε
จนกระทัง่
G5620

μὴ
ไม่
G3361

δύνασθαι
สามารถ
G1410

αὐτοὺς
พวกเขา
G0846

μηδὲ
แมแ้ต่
G3366

ἄρτον
ขนมปัง
G0740

φαγεῖν.
รบัประทาน
G5315

และประชาชนก็มาประชุมกันอีก จนพระองค์และพวกสาวกไมส่ามารถรบัประทานอาหารได้

21 καὶ
แล้ว
G2532

ἀκούσαντες,
ได้ยนิ
G0191

οἱ
–
G3588

παρ’
ญาติ
G3844

αὐτοῦ
ของ–พระองค์
G0846

ἐξῆλθον
ออกไป
G1831

κρατῆσαι
จบั
G2902

αὐτόν;
พระองค์
G0846

ἔλεγον
พวกเขา–กล่าว
G3004

γὰρ,
–
G1063

ὅτι
วา่
G3754

ἐξέστη.
เสยีสติ
G1839

และเมื่อพวกมติรสหายของพระองค์ได้ยนิเรื่องนัน้ พวกเขาก็ออกไปเพื่อจะจบัพระองค์ไว ้ด้วยพวกเขากล่าววา่ �พระองค์เสยีสติไปแล้ว�

22 καὶ
แล้ว
G2532

οἱ
–
G3588

γραμματεῖς,
ธรรมาจารย์
G1122

οἱ
–
G3588

ἀπὸ
จาก
G0575

Ἱεροσολύμων
เยรูซาเล็ม
G2414

καταβάντες,
ลงมา
G2597

ἔλεγον,
กล่าว
G3004

ὅτι
วา่
G3754

Βεελζεβοὺλ
เบเอลเซบูล
G0954

ἔχει;
มี
G2192

καὶ
แล้ว
G2532

ὅτι
วา่
G3754

ἐν
โดย
G1722

τῷ
–
G3588

ἄρχοντι
หวัหน้า
G0758

τῶν
–
G3588

δαιμονίων
ผี
G1140

ἐκβάλλει
ขบั–ออก
G1544

τὰ
–
G3588

δαιμόνια.
ผี
G1140

และพวกธรรมาจารยซ์ึ่งได้ลงมาจากกรุงเยรูซาเล็มได้กล่าววา่ �ผูน้ี้มเีบเอลเซบูบเขา้สงิ� และ �โดยอาศัยเจา้นายของพวกผเีหล่านัน้ 
เขาขบัพวกผอีอก�

23 καὶ
แล้ว
G2532

προσκαλεσάμενος
ทรงเรยีก
G4341

αὐτοὺς,
พวกเขา
G0846

ἐν
ด้วย
G1722

παραβολαῖς
อุปมา
G3850

ἔλεγεν
ตรสั
G3004

αὐτοῖς,
แก่–พวกเขา
G0846

Πῶς
อยา่งไร
G4459

δύναται
สามารถ
G1410

Σατανᾶς
ซาตาน
G4567

Σατανᾶν
ซาตาน
G4567

ἐκβάλλειν?
ขบั–ออก
G1544

และพระองค์ทรงเรยีกคนเหล่านัน้มาหาพระองค์ และตรสัแก่พวกเขาเป็นคำาอุปมาวา่ �ซาตานจะขบัซาตานออกอยา่งไรได้
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24 καὶ
แล้ว
G2532

ἐὰν
ถ้า
G1437

βασιλεία
อาณาจกัร
G0932

ἐφ’
ต่อ
G1909

ἑαυτὴν
ตัว–เอง
G1438

μερισθῇ,
แตก–แยก
G3307

οὐ
ไม่
G3756

δύναται
สามารถ
G1410

σταθῆναι
ตัง้อยู่
G2476

ἡ
–
G3588

βασιλεία
อาณาจกัร
G0932

ἐκείνη.
นัน้
G1565

และถ้าราชอาณาจกัรใด ๆ ถกูทำาใหแ้ตกแยกกันเองแล้ว ราชอาณาจกัรนัน้ก็ตัง้อยูไ่มไ่ด้

25 καὶ
แล้ว
G2532

ἐὰν
ถ้า
G1437

οἰκία
ครวัเรอืน
G3614

ἐφ’
ต่อ
G1909

ἑαυτὴν
ตัว–เอง
G1438

μερισθῇ,
แตก–แยก
G3307

οὐ
ไม่
G3756

δυνήσεται
สามารถ
G1410

ἡ
–
G3588

οἰκία
ครวัเรอืน
G3614

ἐκείνη
นัน้
G1565

σταθῆναι.
ตัง้อยู่
G2476

และถ้าครวัเรอืนใด ๆ ถกูทำาใหแ้ตกแยกกันเองแล้ว ครวัเรอืนนัน้ก็ตัง้อยูไ่มไ่ด้

26 καὶ
แล้ว
G2532

εἰ
ถ้า
G1487

ὁ
–
G3588

Σατανᾶς
ซาตาน
G4567

ἀνέστη
ลกุขึ้น–ต่อ
G0450

ἐφ’
ต่อ
G1909

ἑαυτὸν
ตัว–เอง
G1438

καὶ
แล้ว
G2532

ἐμερίσθη,
แตก–แยก
G3307

οὐ
ไม่
G3756

δύναται
สามารถ
G1410

στῆναι,
ตัง้อยู่
G2476

ἀλλὰ
แต่
G0235

τέλος
จุดจบ
G5056

ἔχει.
มี
G2192

และถ้าซาตานขึ้นมาต่อสูกั้บตนเอง และถกูทำาใหแ้ตกแยกกัน มนัก็ตัง้อยูไ่มไ่ด้ แต่มจุีดจบ

27 ἀλλ’
แต่
G0235

οὐ
ไม่
G3756

δύναται�
สามารถ
G1410

οὐδεὶς,
ใคร
G3762

εἰς
เขา้–ไป
G1519

τὴν
–
G3588

οἰκίαν
บา้น
G3614

τοῦ
ของ
G3588

ἰσχυροῦ,
คน–แขง็แรง
G2478

εἰσελθὼν,
เขา้ไป
G1525

τὰ
–
G3588

σκεύη
ทรพัยส์นิ
G4632

αὐτοῦ
ของ–เขา
G0846

διαρπάσαι,
ปล้น
G1283

ἐὰν
ถ้า–ไม่
G1437

μὴ
ไม่
G3361

πρῶτον
ก่อน
G4412

τὸν
–
G3588

ἰσχυρὸν
คน–แขง็แรง
G2478

δήσῃ.
มดั
G1210

καὶ
แล้ว
G2532

τότε
เมื่อนัน้
G5119

τὴν
–
G3588

οἰκίαν
บา้น
G3614

αὐτοῦ
ของ–เขา
G0846

διαρπάσει.
จะ–ปล้น
G1283

ไมม่ผีูใ้ดสามารถเขา้ไปในบา้นของคนท่ีมกีำาลังมากและปล้นเอาทรพัยข์องเขาได้ ถ้าเขาไมย่อมจบัคนท่ีมกีำาลังมากนัน้มดัไวเ้สยีก่อน 
และจากนัน้เขาจงึจะปล้นบา้นของเขาได้

28 Ἀμὴν
อาเมน
G0281

λέγω
เราบอก
G3004

ὑμῖν,
พวกท่าน
G4771

ὅτι
วา่
G3754

πάντα
ทกุ–อยา่ง
G3956

ἀφεθήσεται
จะ–ถกู–อภัย
G0863

τοῖς
แก่
G3588

υἱοῖς
ลกู–หลาน
G5207

τῶν
–
G3588

ἀνθρώπων,
มนุษย์
G0444

τὰ
–
G3588

ἁμαρτήματα
บาป
G0265

καὶ
แล้ว
G2532

αἱ
–
G3588

βλασφημίαι,
คำา–หมิน่ประมาท
G0988

ὅσα
สิง่–ท่ี
G3745

ἐὰν
แม้
G1437

βλασφημήσωσιν.
หมิน่ประมาท
G0987

เรากล่าวความจรงิแก่ท่านทัง้หลายวา่ บาปทกุอยา่งจะโปรดยกโทษใหบุ้ตรทัง้หลายของมนุษย ์
และบรรดาคำาหมิน่ประมาทใดก็ตามท่ีพวกเขาจะหมิน่ประมาทนัน้
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29 ὃς
ผู–้ใด
G3739

δ’
แต่
G1161

ἂν
ก็–ตาม
G0302

βλασφημήσῃ
หมิน่ประมาท
G0987

εἰς
ต่อ
G1519

τὸ
–
G3588

Πνεῦμα
พระวญิญาณ
G4151

τὸ
–
G3588

Ἅγιον,
บรสิทุธิ์
G0040

οὐκ
ไม่
G3756

ἔχει
มี
G2192

ἄφεσιν
การอภัย
G0859

εἰς
ตลอด
G1519

τὸν
–
G3588

αἰῶνα,
นิรนัดร์
G0165

ἀλλὰ
แต่
G0235

ἔνοχός
ผดิ
G1777

ἐστιν
เป็น
G1510

αἰωνίου
นิรนัดร์
G0166

ἁμαρτήματος--
บาป
G0265

แต่ผูท่ี้จะหมิน่ประมาทต่อพระวญิญาณบรสิทุธิก็์ไมไ่ด้รบัการยกโทษเลย แต่ตกอยูใ่นอันตรายแหง่พระอาชญาชัว่นิรนัดร�์

30 ὅτι
เพราะ
G3754

ἔλεγον,
พวกเขา–กล่าว
G3004

Πνεῦμα
วญิญาณ
G4151

ἀκάθαρτον
โสโครก
G0169

ἔχει.
มี
G2192

เพราะวา่เขาทัง้หลายได้กล่าววา่ �ผูน้ี้มผีโีสโครกเขา้สงิ�

31 Καὶ
แล้ว
G2532

ἔρχονται
มา
G2064

ἡ
–
G3588

μήτηρ
มารดา
G3384

αὐτοῦ,
ของ–พระองค์
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

οἱ
–
G3588

ἀδελφοὶ
พีน่้อง
G0080

αὐτοῦ,
ของ–พระองค์
G0846

καὶ
แล้ว
G2532

ἔξω
ขา้ง–นอก
G1854

στήκοντες,
ยนือยู่
G4739

ἀπέστειλαν
สง่–คน–ไป
G0649

πρὸς
หา
G4314

αὐτὸν,
พระองค์
G0846

καλοῦντες
เรยีก
G2564

αὐτόν.
พระองค์
G0846

เวลานัน้พวกน้องชายของพระองค์และมารดาของพระองค์มา และเมื่อยนือยูข่า้งนอก ก็สง่ไปยงัพระองค์ โดยเรยีกหาพระองค์

32 καὶ
แล้ว
G2532

ἐκάθητο
นัง่
G2521

περὶ
รอบ
G4012

αὐτὸν
พระองค์
G0846

ὄχλος.
ฝูงชน
G3793

καὶ
แล้ว
G2532

λέγουσιν
กล่าว
G3004

αὐτῷ,
แก่–พระองค์
G0846

Ἰδοὺ,
ดเูถิด
G3708

ἡ
–
G3588

μήτηρ
มารดา
G3384

σου,
ของ–ท่าน
G4771

καὶ
แล้ว
G2532

οἱ
–
G3588

ἀδελφοί
พีน่้อง
G0080

σου,
ของ–ท่าน
G4771

καὶ
แล้ว
G2532

αἱ
–
G3588

ἀδελφαί
น้องสาว
G0079

σου,
ของ–ท่าน
G4771

ἔξω
ขา้ง–นอก
G1854

ζητοῦσίν
ตามหา
G2212

σε.
ท่าน
G4771

และประชาชนก็นัง่อยูร่อบพระองค์ และพวกเขาจงึทลูพระองค์วา่ �ดเูถิด 
มารดาของพระองค์และพวกน้องชายของพระองค์ท่ีอยูข่า้งนอกถามหาพระองค์�

33 καὶ
แล้ว
G2532

ἀποκριθεὶς
ทรงตอบ
G0611

αὐτοῖς,
พวกเขา
G0846

λέγει,
ตรสั
G3004

Τίς
ใคร
G5101

ἐστιν
เป็น
G1510

ἡ
–
G3588

μήτηρ
มารดา
G3384

μου,
ของ–เรา
G1473

καὶ
แล้ว
G2532

οἱ
–
G3588

ἀδελφοί
พีน่้อง
G0080

‹μου›?
ของ–เรา
G1473

และพระองค์ทรงตอบพวกเขา โดยตรสัวา่ �ใครเป็นมารดาของเรา และเป็นพวกน้องชายของเรา�

34 καὶ
แล้ว
G2532

περιβλεψάμενος
ทอดพระเนตร–รอบ
G4017

τοὺς
–
G3588

περὶ
รอบ
G4012

αὐτὸν
พระองค์
G0846

κύκλῳ
เป็น–วง
G2945

καθημένους,
นัง่–อยู่
G2521

λέγει,
ตรสั
G3004

Ἴδε,
ดเูถิด
G3708

ἡ
–
G3588

μήτηρ
มารดา
G3384

μου,
ของ–เรา
G1473

καὶ
แล้ว
G2532

οἱ
–
G3588

ἀδελφοί
พีน่้อง
G0080

μου!
ของ–เรา
G1473

และพระองค์ทอดพระเนตรไปโดยรอบยงัคนทัง้หลายซึ่งนัง่อยูร่อบตัวพระองค์นัน้ และตรสัวา่ �ดเูถิด มารดาของเราและพวกน้องชายของเรา
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35 ὃς
ผู–้ใด
G3739

‹γὰρ›
–
G1063

ἂν
ก็–ตาม
G0302

ποιήσῃ
ทำา–ตาม
G4160

τὸ
–
G3588

θέλημα
พระประสงค์
G2307

τοῦ
ของ
G3588

Θεοῦ,
พระเจา้
G2316

οὗτος
ผู–้นัน้
G3778

ἀδελφός
พีน่้องชาย
G0080

μου,
ของ–เรา
G1473

καὶ
แล้ว
G2532

ἀδελφὴ,
พีน่้องหญิง
G0079

καὶ
แล้ว
G2532

μήτηρ
มารดา
G3384

ἐστίν.
เป็น
G1510

ด้วยวา่ผูใ้ดก็ตามท่ีจะกระทำาตามน้ำ าพระทัยของพระเจา้ ผูน้ัน้แหละเป็นน้องชายของเรา และน้องสาวของเรา และมารดา�
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